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Translation of Culture Loaded Words in Foreign Publicity from the Perspective of
Translation Variation Theory: Taking the 2021 Government Work Report
as an Example
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Abstract: In publicity translation, translators often face the dilemma of low adaptability between translation theory and
translation materials. Based on the translation variation theory, this paper summarizes the problems existing in the translation
of culture loaded words in political publicity texts such as the Government Work Report, combines the translation variation
theory with the culture loaded words in the Government Work Report, analyzes the translation method of culture loaded
words under the guidance of the translation variation theory, and discusses how to find the corresponding expression in the
target language system.
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PE3C: We at every level of government should pr
actice fiscal frugality in the interests of the people......
and help sustain and energize market entities.
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3. We will continue working on the five priori
ty tasks of cutting overcapacity, reducing excess housin
g inventory, deleveraging, lowering costs, and strengthe
ning areas of weakness.
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3 We will take solid steps to promote the coo
rdinated development of the Beijing-Tianjin-Hebei regio
n, the development of the Yangtze Economic Belt and

the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area,
integrated development in the Yangtze River Delta......
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